SPECIAL TOOL & CHISEL HANDLES - FRIEDR. DICK GMBH CHISEL
HANDLE, MOD. 643, 1 1/2" X 1 3/16"

Specially shaped for your own, unique tools. Nicely finished with sturdy metal
ferrules.

Attributes

Name: FRIEDR. DICK GMBH CHISEL HANDLE, MOD. 643, 1 1/2" X 1 3/16"
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

Product no.: 249640643

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.023kg
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Sicherheitsanleitung fur SPEZIALWERKZEUG &amp;
MEISSELGRIFFE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die SPEZIALWERKZEUG &amp; MEISSELGRIFFE von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Meil3elgriffs zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Meil3elgriff sicher an deinem Werkzeug befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Uberpriife den Griff regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den MeiRRelgriff nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfélle zu vermeiden.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Sicherheit von Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Vermeide die Verwendung des MeiBBelgriffs, wenn er Risse, Splitter oder andere Schaden aufweist.

® Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Substanzen sind, die ein Abrutschen
verursachen kdnnten, wiahrend du das Werkzeug benutzt.

* Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
MeiRelgriff verwendest.

* Ube keinen iiberméRigen Druck aus, wenn du den MeiRelgriff benutzt, da dies zu Bruch oder
Verletzungen fiihren kann.

* Bewahre den MeifRelgriff an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um
Beschadigungen und Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Wahle das geeignete Werkzeug, das mit dem MeiRelgriff kompatibel ist.
® Richte das gebohrte Loch im Meif3elgriff mit dem entsprechenden Teil des Werkzeugs aus.
® Befestige den Griff sicher mit der Metallferrule, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

2. Nutzung

® Halte das Werkzeug mit beiden Handen fest am Griff fir eine bessere Kontrolle.

® Positioniere den Meif3el im gewlinschten Winkel gegen das Material, an dem du arbeitest.

* Ube gleichmaRigen, kontrollierten Druck auf das Werkzeug aus, um den gewiinschten Effekt zu
erzielen.

® Reinige nach der Benutzung den Meil3elgriff, um Schmutz oder Materialreste zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte MeiRelgriffe verantwortungsbewusst, indem du die lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien befolgst.

® Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn méglich. Informiere dich
bei lokalen Recyclinganlagen tber die Richtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der SPEZIALWERKZEUG &amp; MEISSELGRIFFE wende dich
bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die
offizielle Website von FRIEDR. DICK GMBH fiir weitere Informationen.



Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
SPEZIALWERKZEUG &amp; MEISSELGRIFFE gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere
Bedingungen oder Produktanliegen den zustandigen Behdérden. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere
Nutzung!



Safety Instruction Guide for SPECIAL TOOL &amp;
CHISEL HANDLES

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES by FRIEDR. DICK GMBH. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your chisel handle. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the chisel handle is securely attached to your tool before use.
Inspect the handle regularly for any signs of wear or damage.

Use the chisel handle only for its intended purpose to avoid accidents.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations and guidelines regarding tool safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the chisel handle if it shows any signs of cracks, splinters, or other damage.

® FEnsure that your hands are dry and free from any substances that may cause slipping while using the tool.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
chisel handle.

® Do not use excessive force when using the chisel handle, as this may lead to breakage or injury.

® Store the chisel handle in a safe, dry place when not in use to prevent damage and accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Select the appropriate tool that is compatible with the chisel handle.
® Align the drilled hole in the chisel handle with the corresponding part of the tool.
® Securely fasten the handle using the metal ferrule, ensuring that it is tightly fitted.

2. Usage

® Hold the tool firmly by the handle with both hands for better control.

® Position the chisel at the desired angle against the material you are working on.
* Apply steady, controlled pressure to the tool to achieve the desired effect.

® After use, clean the chisel handle to remove any debris or materials.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn chisel handles responsibly, following local waste disposal regulations.
® |f the product is no longer needed, consider recycling it if possible. Check with local recycling facilities for
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES, please reach out to
the EUbased contact point provided with your product packaging or visit the official website of FRIEDR. DICK GMBH
for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SPECIAL TOOL
&amp; CHISEL HANDLES. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or product concerns to the
appropriate authorities. Thank you for your attention and safe usage!






Guia de Instrucciones de Seguridad para MANGOS DE
HERRAMIENTAS ESPECIALES Y CINCEL

Introduccion

Gracias por elegir los MANGOS DE HERRAMIENTAS ESPECIALES Y CINCEL de FRIEDR. DICK GMBH. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de tu mango de
cincel. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el mango de cincel esté firmemente sujeto a tu herramienta antes de usarlo.
Inspecciona el mango regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa el mango de cincel solo para su propdsito previsto para evitar accidentes.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las regulaciones y pautas locales relacionadas con la seguridad de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita usar el mango de cincel si muestra signos de grietas, astillas u otros dafnos.

® Asegurate de que tus manos estén secas y libres de cualquier sustancia que pueda causar
deslizamiento mientras usas la herramienta.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
mango de cincel.

®* No apliques fuerza excesiva al usar el mango de cincel, ya que esto puede llevar a roturas o lesiones.

®* Almacena el mango de cincel en un lugar seguro y seco cuando no lo uses para prevenir dafios y
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Selecciona la herramienta apropiada que sea compatible con el mango de cincel.
® Alinea el agujero perforado en el mango de cincel con la parte correspondiente de la herramienta.
® Asegura el mango usando el casquillo de metal, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso
® Sujeta la herramienta firmemente por el mango con ambas manos para un mejor control.
® Coloca el cincel en el angulo deseado contra el material en el que estas trabajando.
® Aplica presion constante y controlada a la herramienta para lograr el efecto deseado.
[ )

Después de usar, limpia el mango de cincel para eliminar cualquier residuo o material.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier mango de cincel dafiado o desgastado de manera responsable, siguiendo las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® Sj el producto ya no es necesario, considera reciclarlo si es posible. Consulta con las instalaciones de
reciclaje locales para obtener pautas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con los MANGOS DE HERRAMIENTAS
ESPECIALES Y CINCEL, por favor, comunicate con el punto de contacto basado en la UE proporcionado con el
empaque de tu producto o visita el sitio web oficial de FRIEDR. DICK GMBH para mas informacion.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus MANGOS
DE HERRAMIENTAS ESPECIALES Y CINCEL. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condicién insegura
o inquietudes sobre el producto a las autoridades correspondientes. jGracias por tu atencién y uso seguro!



Guide de Sécurité pour POIGNEES D'OUTIL ET
CISEAUX

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES D'OUTIL ET CISEAUX de FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre poignée de ciseau. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que la poignée de ciseau est solidement fixée a votre outil avant utilisation.
Inspectez régulierement la poignée pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez la poignée de ciseau uniquement pour son usage prévu afin d'éviter les accidents.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toutes les réglementations et directives locales concernant la sécurité des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser la poignée de ciseau si elle présente des signes de fissures, d'éclats ou d'autres dommages.

® Assurezvous que vos mains sont séches et exemptes de toute substance pouvant causer un glissement lors
de l'utilisation de l'outil.

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de la poignée de ciseau.

® Ne pas utiliser une force excessive lors de l'utilisation de la poignée de ciseau, car cela peut entrainer une
rupture ou des blessures.

® Rangez la poignée de ciseau dans un endroit sOr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les
dommages et les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Sélectionnez I'outil approprié qui est compatible avec la poignée de ciseau.
® Alignez le trou percé dans la poignée de ciseau avec la partie correspondante de I'outil.
® Fixez solidement la poignée a l'aide de la ferrule en métal, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.

2. Utilisation

Tenez l'outil fermement par la poignée avec les deux mains pour un meilleur contréle.
Positionnez le ciseau a I'angle désiré contre le matériau sur lequel vous travaillez.
Appliguez une pression constante et contrélée sur I'outil pour obtenir I'effet souhaité.
Apres utilisation, nettoyez la poignée de ciseau pour enlever tout débris ou matériau.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute poignée de ciseau endommagée ou usée de maniére responsable, en suivant les
réglementations locales de mise au rebut.

® Sile produit n'est plus nécessaire, envisagez de le recycler si possible. Vérifiez aupres des installations de
recyclage locales pour connaitre les directives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les POIGNEES D'OUTIL ET CISEAUX, veuillez vous
référer au point de contact basé dans I'UE fourni avec I'emballage de votre produit ou visiter le site officiel de
FRIEDR. DICK GMBH pour plus d'informations.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos POIGNEES
D'OUTIL ET CISEAUX. Priorisez toujours la sécurité et signalez toute condition dangereuse ou préoccupation
concernant le produit aux autorités appropriées. Merci de votre attention et de votre utilisation en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
IMPUGNATURE PER ATTREZZI

Introduzione

Grazie per aver scelto le IMPUGNATURE PER ATTREZZI di FRIEDR. DICK GMBH. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua impugnatura per scalpello. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che l'impugnatura dello scalpello sia saldamente attaccata al tuo attrezzo prima dell'uso.
Controlla regolarmente l'impugnatura per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza I'impugnatura dello scalpello solo per il suo scopo previsto per evitare incidenti.

Tieni l'attrezzo fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segui tutte le normative locali e le linee guida relative alla sicurezza degli attrezzi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di utilizzare I'impugnatura dello scalpello se presenta segni di crepe, schegge o altri danni.

® Assicurati che le tue mani siano asciutte e prive di sostanze che potrebbero causare scivolamenti
durante l'uso dell'attrezzo.

* |ndossa dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi I'impugnatura dello scalpello.

* Non utilizzare una forza eccessiva quando usi I'impugnatura dello scalpello, poiché cié potrebbe
portare a rotture o infortuni.

® Riponi I'impugnatura dello scalpello in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire
danni e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Seleziona l'attrezzo appropriato che € compatibile con I'impugnatura dello scalpello.
® Allinea il foro perforato nell'impugnatura dello scalpello con la parte corrispondente dell'attrezzo.
Fissa saldamente l'impugnatura utilizzando la ferrule in metallo, assicurandoti che sia ben adattata.

2. Uso

Tieni l'attrezzo saldamente per I'impugnatura con entrambe le mani per un migliore controllo.
Posiziona lo scalpello all'angolo desiderato contro il materiale su cui stai lavorando.

Applica una pressione costante e controllata all'attrezzo per ottenere I'effetto desiderato.
Dopo l'uso, pulisci I'impugnatura dello scalpello per rimuovere eventuali detriti 0 materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali impugnature per scalpello danneggiate o usurate in modo responsabile, seguendo le
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto non € piu necessario, considera la possibilita di riciclarlo se possibile. Controlla con le strutture
di riciclaggio locali per le linee guida.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante le IMPUGNATURE PER ATTREZZI, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto con sede nell’'UE fornito con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web
ufficiale di FRIEDR. DICK GMBH per ulteriori informazioni.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue IMPUGNATURE
PER ATTREZZI. Dai sempre priorita alla sicurezza e segnala eventuali condizioni non sicure o preoccupazioni
relative al prodotto alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione e per un uso sicuro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPECJALNYCH
UCHWYTOW | REKOJESCI CHISEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SPECIJALNYCH UCHWYTOW | REKOJESCI CHISEL od FRIEDR. DICK GMBH. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
uchwytu chisel. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze uchwyt chisel jest bezpiecznie przymocowany do narzedzia przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kgtem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj uchwytu chisel tylko do zamierzonego celu, aby unikngé wypadkow.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa narzedzi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj uzywania uchwytu chisel, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki peknieé, drzazg lub innych
uszkodzen.

* Upewnij sie, ze twoje rece sa suche i wolne od substanciji, ktére moga powodowac¢ $lizganie sie
podczas uzywania narzedzia.

* Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania uchwytu chisel.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania uchwytu chisel, poniewaz moze to prowadzi¢ do
ztamania lub kontuz;ji.

® Przechowuj uchwyt chisel w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
uszkodzeniu i wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

®* Wybierz odpowiednie narzedzie, ktére jest kompatybilne z uchwytem chisel.
* Wyréwnaj otwor w uchwycie chisel z odpowiadajgcg czescig narzedzia.
® Bezpiecznie przymocuj uchwyt za pomocg metalowej tulei, upewniajac sie, ze jest mocno dopasowany.

2. Uzytkowanie

Trzymaj narzedzie mocno za uchwyt obiema rekami dla lepszej kontroli.

Ustaw chisel pod pozadanym katem w stosunku do materiatu, nad ktérym pracujesz.
Stosuj staty, kontrolowany nacisk na narzedzie, aby osiagnaé pozadany efekt.

Po uzyciu oczys¢ uchwyt chisel, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub materiaty.

Instrukcje Utylizaciji

® (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw chisel, przestrzegajac lokalnych
przepisdw dotyczacych utylizacji odpadow.

® Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling, jesli to mozliwe. Sprawdz z lokalnymi zaktadami
recyklingu wytyczne dotyczace utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z SPECJALNYMI
UCHWYTAMI | REKOJESCIAMI CHISEL, prosimy o skontaktowanie sie z punktem kontaktowym w UE podanym w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej FRIEDR. DICK GMBH w celu uzyskania
dalszych informaciji.



Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TWOIMI SPECJALNYMI UCHWYTAMI | REKOJESCIAMI CHISEL. Zawsze priorytetuj bezpieczeristwo i zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne warunki lub obawy dotyczace produktu odpowiednim wladzom. Dziekujemy za uwage i
zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Turvaohjeet SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit FRIEDR. DICK GMBH:n SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttda chisel handle tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etté chisel handle on kiinnitetty tiukasti tydkaluusi ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Kayta chisel handle tuotetta vain sen tarkoitukseen, jotta valtat onnettomuudet.
Pida tyokalu lasten ja erityisesti suojaamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja ohjeita, jotka koskevat tydkalujen turvallisuutta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Vilta chisel handle tuotteen kaytt64, jos siina on halkeamia, lastuja tai muita vaurioita.

® Varmista, ettd kitesi ovat kuivat ja vapaana liukastumista aiheuttavista aineista tyékaluja kayttdessasi.

® Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi
chisel handle tuotetta.

* Al4 kayta liiallista voimaa chisel handle tuotteen kaytéssa, silla tima voi johtaa rikkoutumiseen tai
loukkaantumiseen.

® Sdilyta chisel handle turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kdyta sita, vaurioiden ja
onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Valitse tydkalu, joka on yhteensopiva chisel handle tuotteen kanssa.
® Kohdista chisel handle tuotteen porattu reika tydkaluosi vastaavaan osaan.
® Kiinnitd kahva tiukasti metalliliittimell&, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

® Pida tyokalua tukevasti kahvasta molemmilla kasilla paremman hallinnan saavuttamiseksi.
® Aseta chisel halutulle kulmalle materiaalia vasten, jota tydskentelet.

® Kohdista tasainen, hallittu paine tydkaluun halutun vaikutuksen saavuttamiseksi.

® Kaytdn jalkeen puhdista chisel handle tuote poistamalla kaikki roskat tai materiaalit.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet chisel handle tuotteet vastuullisesti noudattaen paikallisia jatteiden
havittamissaantoja.
® Jos tuotetta ei enda tarvita, harkitse sen kierrattdmista, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta kierratyslaitoksilta
ohjeet.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES
tuotteesta, voit ottaa yhteytta EUpohjaiseen asiakaspalvelupisteeseen, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessasi tai
vierailla FRIEDR. DICK GMBH:n virallisilla verkkosivuilla saadaksesi lisatietoja.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SPECIAL TOOL &amp;
CHISEL HANDLES tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ilmoita mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai
tuotteen huolenaiheista asianmukaisille viranomaisille. Kiitos huomiostasi ja turvallisesta kaytdsta!



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL TOOL &amp;
CHISEL HANDLES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES fran FRIEDR. DICK GMBH. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av ditt chisel handle. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att chisel handle &ar sakert fast vid ditt verktyg innan anvéandning.
Inspektera handtaget regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Anvand chisel handle endast for sitt avsedda syfte for att undvika olyckor.
Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla lokala foreskrifter och riktlinjer angaende verktygssakerhet.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvinda chisel handle om det visar nagra tecken pa sprickor, flisor eller andra skador.

® Se till att dina hander ar torra och fria fran &amnen som kan orsaka glidning vid anvandning av
verktyget.

* Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nir du
anvander chisel handle.

® Anviand inte overdriven kraft nar du anvander chisel handle, eftersom detta kan leda till brott eller
skador.

® Forvara chisel handle pa en siker, torr plats nir den inte anvands for att forhindra skador och olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Valj det lampliga verktyget som ar kompatibelt med chisel handle.
® Justera det borrade halet i chisel handle med motsvarande del av verktyget.
® Séakra handtaget med metaliferrulen och se till att det ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning

® Hall verktyget stadigt med bada handerna for béattre kontroll.

® Placera chisel i 6nskad vinkel mot materialet du arbetar med.

® Applicera jamnt, kontrollerat tryck pa verktyget for att uppna onskad effekt.
® Efter anvandning, rengor chisel handle for att ta bort skrap eller material.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna chisel handles pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

® Om produkten inte langre behdvs, 6vervag att atervinna den om mojligt. Kontrollera med lokala
atervinningsanlaggningar for riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES, vanligen
kontakta den EUbaserade kontaktpunkt som anges pa din produktférpackning eller besok den officiella webbplatsen
for FRIEDR. DICK GMBH fér mer information.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina SPECIAL
TOOL &amp; CHISEL HANDLES. Prioritera alltid sakerhet och rapportera eventuella osakra forhallanden eller
produktproblem till berérda myndigheter. Tack for din uppméarksamhet och saker anvandning!



Bezpecnostni pokyny pro Rukojeti SPECIAL TOOL
&amp; CHISEL HANDLES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rukojeti SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES od spole¢nosti FRIEDR. DICK
GMBH. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpec&nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani vasi
rukojeti. Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je rukojet pevné pfipevnéna k vaSemu nastroji pfed pouzitim.
Pravidelné kontrolujte rukojet na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pouzivejte rukojet’ pouze pro jeji zamysSleny GCel, abyste se vyhnuli nehodam.
Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

DodrZujte v8echny mistni predpisy a pokyny tykajici se bezpeénosti nastroj.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Vyhnéte se pouzivani rukojeti, pokud vykazuje jakékoli znamky prasklin, tfisek nebo jiného poskozeni.

* Ujistéte se, Ze vaSe ruce jsou suché a bez jakychkoli latek, které by mohly zplsobit sklouznuti pfi
pouzivani nastroje.

® P¥i pouzivani rukojeti noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani rukojeti, protoze to mtiZze vést k jejimu zlomeni nebo
zranéni.

* Ukladejte rukojet’ na bezpe€né a suché misto, kdyz se nepouziva, abyste predesli poSkozeni a
nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® \/yberte vhodny nastroj, ktery je kompatibilni s rukojeti.
® Zarovnejte vyvrtanou diru v rukojeti s odpovidajici ¢asti nastroje.
® Pevné pfipevnéte rukojet pomoci kovové objimky, ujistéte se, Ze je tésné upevnéna.

2. Pouziti

Drzte nastroj pevné za rukojet obéma rukama pro lepsi kontrolu.

Umistéte chisel pod pozadovanym thlem vi¢i materialu, na kterém pracujete.
Aplikujte stabilni, kontrolovany tlak na nastroj, abyste dosahli pozadovaného efektu.
Po pouziti vycCistéte rukojet, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo materidly.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poSkozenych nebo opotfebovanych rukojeti odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

® Pokud vyrobek jiz neni potfeba, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné. Zjistéte si pokyny u mistnich
recyklacnich zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti Rukojeti SPECIAL TOOL &amp; CHISEL HANDLES se
prosim obratte na kontaktni misto se sidlem v EU, které je uvedeno na obalu vaSeho vyrobku, nebo navstivte
oficialni web spole€nosti FRIEDR. DICK GMBH pro vice informaci.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s Rukojetmi SPECIAL
TOOL &amp; CHISEL HANDLES. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo
obavy ohledné vyrobku pfislusnym organdim. Dékujeme za vasi pozornost a bezpeé&né pouzivani!



